Expansion de GO

Avis de travaux de

construction
Gare GO de Bloor-Lansdowne : Installation de barriéres

en béton temporaires et fermeture mineure de la voie
Du lundi 22 septembre au vendredi 14 novembre 2025*
d’imprévus.

*Les dates peuvent étre reportées en raison de conditions météorologiques défavorables ou
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Figure 1 : Carte indiquant la zone de travaux pour l'installation. A titre illustratif seulement. Image de
Travaux en cours

Les travaux de construction ont débuté sur le site de la future gare GO de Bloor-Lansdowne. Dans le cadre
de ces travaux, Metrolinx procédera au nivellement et a l'installation de barriéres en béton temporaires
dans le corridor ferroviaire (voir Figure 1) afin d’assurer la sécurité et de préparer le site pour la construction
prochaine de la gare et du quai est. Ces barriéres en béton séparent la zone de travaux du corridor

ferroviaire et permettront la tenue de certaines activités diurnes futures dans cette zone. L'installation de ces
barrieres débutera le lundi 22 septembre 2025 et se terminera le vendredi 14 novembre 2025.

Les travaux auront lieu pendant la nuit, entre 21 h et 6 h, du lundi au vendredi, afin d'assurer la sécurité des
travailleurs qui doivent accéder au corridor ferroviaire.
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Une fermeture mineure de la voie est également prévue du vendredi 31 octobre au lundi 3 novembre,
période pendant laquelle les travaux se dérouleront en continu, de jour comme de nuit. La fermeture
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Roban Kupenthirarajan
Include weekend hours for the October 31 21:00 to Nov 3 06:00 Minor Track Closure.


mineure de la voie commencera le 31 octobre a 21 h et se terminera le 3 novembre a 6 h. Nous
comprenons que les travaux de nuit peuvent causer des désagréments. Metrolinx prendra toutes les

mesures possibles pour minimiser les perturbations.

A QUOI S'ATTENDRE

¢ Des travaux de nivellement mineurs seront
effectués afin d'aplanir la surface pour
permettre le déplacement des équipements et
fournir une base stable pour l'installation de la
barriere temporaire en béton.

* Des barrieres en béton temporaires seront
installées dans le corridor ferroviaire (voir la
figure 1). Ces excavations préparent le chantier
pour la construction future des batiments de la
gare.

® Ces barriéres constituent une mesure de
sécurité en prévision de la construction future
du batiment de la gare et du quai est.

® Les équipements utilisés comprendront des
excavatrices, chargeuses, bulldozers, rouleau
compresseur et camion-citerne.

* Bruit, poussiére et vibrations : Bien que les
travaux de forage puissent entrainer du bruit,
de la poussiere et des vibrations, ces effets
seront surveillés en permanence et des
mesures d'atténuation seront mises en place
afin de limiter I'exposition des résidents. Aucun

équipement ne sera laissé en marche au ralenti.

Eclairage : Toutes les lumieres seront dirigées
vers le sol, en direction des voies.

HEURES DES TRAVAUX

L'es travaux auront lieu la nuit, du lundi au
vendredi, entre 23 h et 6 h.

® Heures de fermeture mineure de la voie :
travaux continus de jour comme de nuit. La
fermeture mineure de la voie commencera le
vendredi 31 octobre a 21 h et se terminera le
lundi 3 novembre a 6 h.

EMPLACEMENT DES TRAVAUX

¢ Les travaux auront lieu entre la rue Bloor Ouest
et la rue Dublin.

¢ Les travaux se dérouleront 3 l'intérieur du
corridor ferroviaire.

RENSEIGNEMENTS POUR LES PIETONS
e A ce stade, aucune incidence sur les trottoirs
ou les voies piétonnes n'est prévue.

RENSEIGNEMENTS SUR LA CIRCULATION
ROUTIERE

® | e chantier ne causera pas de perturbations
majeures de la circulation.

RENSEIGNEMENTS SUR LES TRANSPORTS EN
COMMUN

® | es services a proximité de GO Transit et de la
TTC ne seront pas affectés.

MOBILISATION COMMUNAUTAIRE

* Metrolinx a une équipe spécialisée dans
I'engagement communautaire qui travaille avec
les résidents et les entreprises de la région de
Toronto Ouest.

Renseignements en date du : 19 septembre 2025

Pour la version anglaise de cet avis, veuillez visiter For the English version of this notice, please visit
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demande en nous envoyant un courriel a interested, please send an email to TorontoWest@metrolinx.com
TorontoWest@metrolinx.com

Communiquez avec nous :
0 Appelez-nous en composant le : 416 202-6911
= Ecrivez-nous a |'adresse suivante : TorontoWest@metrolinx.com

XRetrouvez-nous sur X : @GOExpansion

e Visitez le site Web : www.metrolinx.com/fr/projets-et-programmes/prolongement-ligne-de-barrie/ce-
que-nous-construisons/bloor-lansdowne

Abonnez-vous a notre bulletin électronique : www.metrolinx.com/fr/abonnez-vous-aux-courriels
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e Sivous avez des questions, veuillez nous
contacter en utilisant les coordonnées fournies
ci-dessous.
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